
PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2015/1131 

ze dne 10. července 2015, 

kterým se mění prováděcí rozhodnutí Komise 2013/505/EU, kterým se schvaluje prozatímní 
opatření přijaté Francouzskou republikou v souladu s článkem 129 nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registraci, hodnocení, povolování a omezování chemických 

látek, aby se omezilo používání amonných solí v izolačních materiálech z buničité vaty 

(oznámeno pod číslem C(2015) 4470) 

(Pouze francouzské znění je závazné) 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, 
hodnocení, povolování a omezování chemických látek, o zřízení Evropské agentury pro chemické látky, o změně 
směrnice 1999/45/ES a o zrušení nařízení Rady (EHS) č. 793/93, nařízení Komise (ES) č. 1488/94, směrnice Rady 
76/769/EHS a směrnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (1), a zejména na čl. 129 odst. 2 
uvedeného nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Dne 14. října 2013 přijala Komise prováděcí rozhodnutí 2013/505/EU (2) (dále jen „rozhodnutí“), kterým se 
schvaluje prozatímní opatření přijaté Francouzskou republikou v souladu s článkem 129 nařízení (ES) 
č. 1907/2006, aby se omezilo používání amonných solí v izolačních materiálech z buničité vaty. 

(2)  Podle čl. 1 odst. 1 uvedeného rozhodnutí se dané prozatímní opatření schvaluje na dobu 21 měsíců počínaje 
dnem 15. října 2013, která uplyne dnem 14. července 2015. 

(3)  Toto období 21 měsíců mělo poskytnout dostatečný čas k ukončení řízení o omezení, které byla podle čl. 129 
odst. 3 nařízení (ES) č. 1907/2006 Francouzská republika povinna zahájit tím, že předloží Evropské agentuře pro 
chemické látky dokumentaci podle přílohy XV uvedeného nařízení do tří měsíců ode dne přijetí uvedeného 
rozhodnutí. Rozhodnutí stanoví, že platnost schválení může vypršet před koncem období 21 měsíců, pokud je 
řízení o omezení ukončeno k dřívějšímu datu. 

(4)  Vzhledem k nepředvídaným obtížím spojeným s ověřením souladu dokumentace s příslušnými požadavky, 
prováděným v souladu s čl. 69 odst. 4 nařízení (ES) č. 1907/2006, došlo ke zdržení řízení, které pravděpodobně 
nebude ukončeno dříve než na jaře roku 2016. 

(5)  Důvody pro schválení prozatímního opatření zůstávají nezměněny. 

(6)  S cílem zabránit právní nejistotě, jež by vznikla v důsledku uplynutí platnosti schválení francouzského 
prozatímního opatření před ukončením řízení o omezení, je nezbytné prodloužit dobu schválení prozatímního 
opatření. 

(7)  Toto rozhodnutí je v souladu se stanoviskem výboru REACH, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V čl. 1 odst. 1 prováděcího rozhodnutí 2013/505/EU se slova „21 měsíců“ nahrazují slovy „36 měsíců“. 
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(1) Úř. věst. L 396, 30.12.2006, s. 1. 
(2) Prováděcí rozhodnutí Komise 2013/505/EU ze dne 14. října 2013, kterým se schvaluje prozatímní opatření přijaté Francouzskou 

republikou v souladu s článkem 129 nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registraci, hodnocení, povolování a 
omezování chemických látek, aby se omezilo používání amonných solí v izolačních materiálech z buničité vaty (Úř. věst. L 275, 
16.10.2013, s. 52). 



Článek 2 

Toto rozhodnutí nabývá účinku dnem 13. července 2015. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí je určeno Francouzské republice. 

V Bruselu dne 10. července 2015. 

Za Komisi 
Elżbieta BIEŃKOWSKA 

členka Komise  
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